
Глава 22. Гость

"Итак..." Бай Сяо немного остыл: "Дедушка с дядей отдали пилюли Дан нашей матери! Но
потом она...она сделала немыслимое - отдала Дан отцу!!"

Чтобы купить эти лекарства, дом Лан знатно потратился, даже влез в долги, чтобы оставаться
на плаву. Если бы дядя использовал эти пилюли, то совершил бы прорыв много лет назад,
тогда дом Лан не опустился бы так низко.

В конце концов они заплатили высокую цену принеся пользу только бессердечному Бай
Чжэнсяну.

"И как дедушка заболел?" Бай Янь слегка нахмурилась, когда спросила это.

Лицо Бай Сяо стало еще холоднее и в глазах можно было увидеть вспышку гнева.

"Это все из-за Бай Чжэнсяна!"

В этот раз Бай Сяо даже не называл его "отцом", только по имени, показывая тем самым, что
он зол на него.

"С того момента, как умерла мама, здоровье дедушки становилось только хуже и хуже. Затем,
шесть лет назад ты исчезла, это сильно повлияло на здоровье дедушки. Наконец, недавно наша
кузина поссорилась с Бай Чжи. Они обе пострадали, Бай Чжэнсян без зазрения совести
ворвался в дом Лан и заставил дедушку ответит за инцидент. Не выдержав, накопившегося
гнева, дедушка потерял сознание"

Из воспоминаний Бай Янь, она помнит, что во время ее побега дедушка уже был в плохом
состоянии. Если то, что сказал Бай Сяо - правда, то их дедушку, действительно мог свалить
недуг и приковать к постели. Иначе, Бай Чжэнсян не посмел бы ворваться в дом Лан.

"Учитывая богатство дома Лан, покупка нескольких пилюль Дан не должна доставить столько
проблем. Так почему же им потребовалось столько времени, чтобы оправиться от удара?" В
сердце Бай Янь зародилось сомнение.

Бай Сяо только покачал головой: "Это мне неизвестно. Почему бы не сходить к деду и не
спросить у него?"

В отличии от того времени, когда они с сестрой были слишком молоды, сейчас, за последние
шесть лет Бай Сяо практически ежедневно навещал бабушку.

"Хорошо, так и сделаем," кивнула Бай Янь.

..........

В этот самый момент, старушка сидела в главном зале резиденции, попивая чай. Осторожно
положив чашку, она сказала: " Моя госпожа - их бабушка по материнской линии, неужели вы
настолько бесстыдны, что собираетесь остановить их воссоединение?"

Суровый и сильный голос старой дамы, заставил Бай Чжэнсян вспотеть.

По правде, все именно так, как сказала старушка. Он не хочет, чтобы его дети слишком много
контактировали с домом Лан. Все из-за того, что он был буквально унижен своим сыном, это



все из-за того, что Бай Сяо посещал дом Лан!

"Бай Янь только что вернулась, боюсь она не сможет уйти с тобой..." Прежде чем он успел
закончить, великолепная фигура ворвалась в зал. Это, очевидно, поставило Бай Чжэнсяня в
неловкое положение.

"Вы посланы бабушкой, забрать меня? Если так, то пойдемте. Не хочу заставлять ее ждать."

Как будто ее отца не существует Бай Янь сразу подошла к немолодой женщине, тем самым на
секунду ошеломив ее.

Это был не первый случай, когда бабушка Лан пыталась забрать внуков, но каждый раз ей
отказывали. До сегодняшнего дня.

"Бай Янь!" Бай Чжэнсян впал в ярость: "Не забывай, что замужняя дочь - выплеснувшаяся
вода. Твоя мать вышла за меня, поэтому она моя жена! И ты, и Бай Сяо - аутсайдеры дома Лан,
слышишь? Без моего разрешения вы никуда не пойдете!"
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